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ocsiTuiii pisens JIPYTHH (maricrepcnkuii)
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OCBITHBOI IPOrpamMu
crierjiamizami:

OCBITHBOT IIPOrpaMH
crienianizanii:

OCBITHBOI ITpOrpaMH
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OCBITHBOT MPOrpaMu
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035.051 Pomanceki MOBH Ta JtiTepaTypH (Mepexiia BKIIOUHO),
nepua - icnaHcbKa

MOBA [ JIITEPATYPA (ICITAHCBKA)

035.052 PomaHCEKi MOBH Ta JiTepaTypH (Mepekial BIUTIOUHO),
mepia - iranifcbka

MOBA I JIITEPATYPA (ITAJIIICBKA)

035.055 PomaHchki MOBM Ta JiTepaTypH (Nepekiiaji BKIKYHO),
nepia - ppaHIy3bKa

MOBA [ JIITEPATYPA (PPAHLY3bKA)

035.065 Cxiznni MOBH Ta JiTeparypH (nepexazl BKIIOYHO),
neplIa - KuTaicbka

MOBA [ JIITEPATYPA (KUTAMICBKA)

035.069 Cxinni MoBH Ta niTepaTypH (IepeKinaz BKIIOYHO),
nepla - IoHChKa

MOBA [ JIITEPATYPA (AIIOHCBKA)

Kuis 2023
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Po3pobuuk: Okcana MIJIOBA, k.1.H., 10LEHT KadepH JIHIBICTUKH Ta [IEPEKIIaLy
Buxiajpau:

Mapuna AJIBOIIMHA, K.¢inon.n., BuKkiajau kadejpu JTiHMBICTUKH Ta HIEPEKIIALY
Augpiii KO3AUVYK, k.¢inos.n., 3aBijiysau kadegpu JiHMBICTUKH Ta IICPEKIIaLY

PoGouy 1porpamy po3riisiiyTo i 3aTBep/KEHO Ha 3acijianti kadeipy AinrBicTi Ta nepexiay
[Tporoxon Nel Bix “307 ccp%p.
3asijyBau Kadepn ol ()47?/1'1: /5’9,@%_

I

Po6ouy mporpamy mnorojpkeHo 3 rapantoMm ocBitHboi nporpamu 035.051 Mosa i nimepamypa

(icnanchKa); Apyroro (MaricTepchbKoro) piBHs BHILOT OCBITH.
20 . gf 2023 p. /{/ ,-/) s o, Lo
["apanT ocBiTHBOT Nporpamu (kepieHux npoexmuor epyntz) / (QZ C’/ ((/ / /%*’M/‘&aé‘y A

PoGouy nporpamy 1orojpkeHo 3 rapamOM OCBITHBOT |1p0|paM14 035.052. Mosa i nimepamypa

(iTazniiicbka); jpyroro (MaricrepcbKoro) Hsi BUIIOT OCBITH.
IO B 2023 p. ﬁz

["apanT ocBiTHBOT pOrpamMmu ( ’/Iw jo 3&79 )

|

Pobouy nporpamy MorojpKeHo 3 rapaHtoM ocBitHboi nporpamu 035.055 Moga i aimepamypa
((paniysnka); apyroro (MarictepchbKoro) piBHs BHILOT OCBITHy
30 af 2023 p. j

["apanT oCBITHLOT NpOrpaMu (kepienux npoexmnoi zpynu),

Po6ouy mporpamy 1norojpKkeHo 3 rapantom ocBitiboi nporpamu 035.065 Mosa i nimepamypa
(ﬂnoucwa), Jpyroro (MarictepcbKoro) pisHs BHIILOT OCBITH.
_PF 2023 p.

FapallT 0CBITHBLOT NIpOrpamu (kepienux npoexmnoi epynu)__ 4 —‘/_Agiﬂe ( b Yakpn C e 4.0)

Pobouy nporpamy 1oroJpKeHo 3 rapaHroM oceitHLOT nporpamu 035.069 Moga i nimepamypa
(kuTaiichka); Jipyroro (MaricTepchbKoro) piBisi BUILOT OCBITH.

_2n of 2023 p.

["apaHT 0cBITHLOT 1pOrpamu (kepisnux npoekmnoi epynu

Lewnewcicr 16

PoGouy nporpamy repeipeHo
JIS .4 2023 p.

3acTynHUK jickaHa (pakyJbTeTy poMaHo-repmanchbkoi dinonorii

—/%/ (Mapwuna 3BEPEBA)

ITposionrosano:

Ha20 /20 k. p‘ ( ), €« » 20 p., nporokost Ne
Ha20 /20 wu.p. ( )« » 20 _p., nporokon Ne
Ha20 /20 nu.p. ( ), < » 20_p., nporokon Ne
Ha20 /20 wu.p. ( ), € » 20_p., nporokon Ne
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ONNC HABYAJILHOI JUCIIATLITHA

HaiiMmenyBaHHSI IOKa3HUKIB XapakTepucTHKA JUCHUILIIHU 32 dopMaMu
HABYAHHA
JeHHa
Bun qucnuriiau BHOIpKOBA
MoBa BHKJIa/laHHS, HABYaHHS Ta OLIHIOBAHHS aHriiiicpbka
3aranpHui 00CAT KPEAUTIB/TOINH 4/120
Kypc 1
Cemectp 2
KinpKicTh 3MICTOBUX MOJTIYJIIB 3 PO3MOIJIOM: 3
OOcsr KpeauTiB 4
OOcsr TOIMH, B TOMY YHCIII: 120
AyuTopHi 48
MonynbHUIA KOHTPOJIb 8
CemecTpoBU KOHTPOJIb -
CamocriitHa poboTa 64
dopma ceMecTPOBOr0 KOHTPOJIIO 3aJiK

2. MeTa Ta 3aBAaHHS KYPCY

Mema Kypcy — 3aKpiIUIeHHSI TEOPETUYHUX 3HAHB 3 MHCHBMOBOTO Ta YCHOTO TepeKiany, hopMyBaHHS
HAaBUYOK MHUCbMOBOTO ¥ YCHOTO MepeKiaay B paMKax OCHOBHUX HANPSMKIB i o6acTeil 3HaHHSL.
Hasuanvua oucyunnina «I anysesuii nepexnady nepeobauae po3sumox HacmynHux KOMnemeHyiil:

3K 4 31aTHICTH CHUIKYBAaTHUCS JIEP>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TakK 1 MHUCbMOBO.

3K 6 31aTHICTh CHUIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 8 HaBuuku BUKOpUCTaHHA 1HQOPMAIIITHUX 1 KOMYHIKAalIMHUX TE€XHOJIOT1H.

3K 10 3naTHicTh CIUTKYBAaTUCSA 3 IPEACTABHUKAMHU 1HIIUX MPOQECITHUX TPy Pi3HOTO PiBHS
(3 excriepTamH 3 1HIIKX Taily3ed 3HaHb/BU/I1B €KOHOMIYHOI JisUIBHOCTI).

3K 12 3gaTHiCcTh reHEepyBaTH HOBI 1/1ei (KpeaTUBHICTB).

®K 5 VYcBiIOMJIEHHS METOJIOJIOTIYHOTO, OpraHi3alifHOTO Ta MPABOBOrO MiATPYHTH,
HEOOXigHOrO Ui  JOCHIUKeHb  Ta/abo  IHHOBAllIMHUX  pO3pOOOK y  Tamysi
¢inonorii, mpe3eHTalil IX pe3yabTaTiB  NpPOQeciiHId CHUIBHOTI Ta  3aXHUCTy
IHTEJIEKTyaJ IbHO1 BIACHOCTI Ha PE3yJIbTaTH JAOCIIKEHb Ta IHHOBAIII.

®K 6 3partHiCTh 3acCTOCOBYBAaTHM TOTJIMOJIEHI 3HAHHS 3 oO0OpaHoi (imonoriynoi
crierianizaii Jyist BUpieHHs npodeciiHuX 3aBIaHb.

®K 8 VYcBimOMIEHHS poOJi €KCIPECHBHUX, €MOIIMHUX, JOTTYHUX 3acOo0IB MOBHU JIs
JOCSATHEHHS 3aIUTAHOBAHOTO MIParMaTUYHOTO Pe3yJIbTary.

®K 11 [IlpuxmagHa: BOJIOAIHHSA CYYaCHUMH TEXHOJOTIIMH Ta IPOTPAMHUM
3a0e3nevyeHHsM i  poOoTH 3 OaHKaMH TEpeKIagaIbKkoi TaMm’siTi, KOPITyCaMH,
CIIEKTPOHHUMH CIIOBHHKaMH Ta 0a3aMM JaHWX, a TaKOX JIHTBOJAUIAKTHYHUMHU
YMIHHSMH,  METOAMYHUMH  TpHHOMaMH Ta  OpraHi3allilHUMU  TEXHOJOTISIMH,
HEOOXIAHUMHM Uig e(dEeKTUBHOI pOOOTH, a TaKOXX 3HAHHS HOPM 3aKOHOJABCTBA
MpO 1HTENIEKTyaJbHY BIACHICTh, YMIHHS BHUpIIIYyBaTH MHUTAHHS peamizalii HOpM
aBTOPCHKOTO IMpaBa Ha MPAKTHII.
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3. Pe3ysbTaTi HABYAHHA 32 TUCHHUILTIHOKO

Cmyoenmu noGuHHi eMimu.

IHPH 4 OmiHioBatTd W  KPUTHYHO aHANI3yBaTH  COIIAIbHO, OCOOWCTICHO Ta
npodeciiiHO  3Ha4YyH(i NOpobJeMu 1 MPONOHYBAaTH LUISIXM iX  BHUPIIIEHHS Yy
CKJIaJHUX 1 HemependadyBaHUX YMOBaxX, IO MOTpeOye 3acTOCyBaHHS HOBHX
M1JIXO0/11B Ta IPOTHO3yBaHHS.

[TPH 6 3acrocoByBaTH 3HaHHS NP0 E€KCIPECHBHI, €MOLIWHI, JOTI4HI 3acO00M MOBHU Ta
TEXHIKY MOBJICHHS IS JOCATHEHHS 3aIJIaHOBAHOTO IparMaTUyHOIro
pe3yabpTaTy ¥ opraHizarii yCHinmHoi KOMyHiKaIlii.

[TPH 14 CrBoproBatu, aHai3yBaTH il pejaryBaTtu TEKCTU PI3HUX CTUJIIB Ta >KAHPIB.

[IPH 15 OOupatu onTuManbHi JOCHIAHUIBKI MIAXOAM W METOIM [UJISl  aHajizy
KOHKPETHOTO JIIHTBICTUYHOTO Y JIITEpaTypHOT0 MaTepiany.

[IPH 16 BukopucToByBaTH CHEIla/li30BaHl KOHIENTyalbHI 3HaHHA 3 O0OpaHOl
¢inonoriyHoi  ranmy3i  Juis  pO3B’SI3aHHA  CKJIAAHMX  3agad 1 mOpobiieM, 110
notpelye OHOBJICHHS Ta iHTerpamii 3HaHb, 9acTo B yMOBax
HEMOBHOI/HEIOCTaTHHOI 1HPOPMAITii Ta CyNepEeUINBUX BUMOT.

[IPH 19 3actocoByBaTM 3HAaHHS Ta BMIHHA Yy TepeKiafalbKid TMpakTUIl 3
BUKODUCTaHHSIM HOBITHIX TMEpeKJIaJ03HaBYMX Teopid Ta iX IHTepmpeTamii, a
TaKOXX KepYBaTUCS y NMPAKTUYHINA AISUIBHOCTI IPAaBOBUMH 3HAHHAMU HOPM 3aKOHO/IaBCTBA
po IHTEJIEKTYaJbHY BJIACHICTb. OO6rpyHTOBaHO BUPIIIYBaTU
MUTaHHS peajlizalii HOpM aBTOPCHKOIO MpaBa Ha MPaKTHIIL.

4. CTpyKTYypa HABYAJbHOI JUCUMILIIHA
TemaTnuHui 11aH 7151 AeHHOT GOpMU HaBUYAHHS

Ha3za 3mMicTOBUX MOJyYJIiB, TEM Ve Posnoain roguH Mixk BUAaMu pooiT
BOT
0 AypurtopHa:

Jle Ce IIp Ja | Mo | Ca
KIi | MiH | akT | Oop | Iynm | MO

i apu | U4 | aro | BHI | CTi
HI pHI | pob | iHa
OTH

Cemectp 2
3micToBuii MmoayJisb 1. Ilepexaan 1iioBuX 10KyMeHTIB
Business and Financial Translation

Tema 1. JlimoBi [JOKyMEHTH: KOHTpakTtu, | 12 5 7
IpaBUja KOMIIAHIT Ta KEepiBHI NPUHIMIN
KOMIIaHii.

Business agreements: legal contracts, company
policies and company guidelines

Tema 2. bizHec npodisib KOMIaHii. 12 5 7
Business Brochures/Company Profile

MK1 2 2

Tema 3. ®inaHCcOBI NOKyMeHTH: (piHaHcoBuit | 13 6 7

3BIT.




Financial reporting

Pazom | 42 16 2 24

3microBuii MmoxyJsb 2. [lepekiaan pekjiaMHUX TEKCTIB
Advertising translation

Tema 1. Pexnama B 3MI. Tenesiziiina pexnama. | 11 5 6
Mass Media: TV adverts
Tema 2. JlpykoBaHa pekiama. 11 5 6
Printed media advertisement
Tewma 3. Pexnama B [HTEpHETI. 14 6 8
Internet Advertising
MK?2 2 2

Pasom | 38 16 2 20

3micToBuii Moay.nb 3. Ilepexkian TekcTiB 3a TeMOIO «ZKUTTS CycnIbCTBAa»
Social life

Tema 1. CyuacHa wmirpamis: immirpamis vs. | 11 5 6
eMirparis.
Daily migration: immigration vs. emigration
MK3 2 2
Tema 2. OcBiTa: Cy4acHi BUKJIHKH. 11 5 6
Education: current challenges
Tema 3. KynbeTypa: icTopis, 3Bu4ai i Tpaaunii. 14 6 8
Culture: history, customs, and traditions
MK4 2 2
Pazom | 40 16 4 20
Yceboro | 120 48 8 64

5. [Iporpama HaBYAJIbLHOL JUCHHUILIIHU

3microBuii MoayJib 1. [lepekiiaa a1iJIOBUX JOKYMEHTIB
Business and Financial Translation

Tema 1. Ilepeknag nioBUX JOKYMEHTIB: KOHTPAaKTH, MpaBuja KOMIAHIi Ta KEpiBHI MPUHIUIH
KOMIIaHii.
Business agreements: legal contracts, company policies and company guidelines.
Tema 2. Ilepeknan 6i3Hec mpodiIt0 KOMMaHII.
Business Brochures/Company Profile.
Tema 3. Ilepexnan ¢piHaHCOBUX JOKYMEHTIB: (DiHAHCOBUIL 3BIT.
Financial reporting.

3micToBuii Moay.b 2. Ilepekiian pekJIaMHUX TEKCTIB
Advertising translation

Tema 1. Pexnama B 3MI. Ilepeknan teneBi3iitHOi pekiaamu (pekjiaMHi, POrpaMu, BiI€OPOJIUKH,
3aCTaBKH).
Mass Media: TV adverts.
Tema 2. Ilepexnan 1pyKoBaHOi pekjiaMH (IPOCTIEKTH, JIMCTIBKHU, OpOIIYpH, KAaTaJOru MPOAYKLIii).
Printed media advertisement.
Tema 3. Pexnama B InTepHerTi.
Internet Advertising.
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3micToBuii Moay.b 3. [lepekaa TekcTiB 3a TeMOI0 «ZKUTTS CyCHIbCTBA»
Social life
Temal. [lepexnan TexcTiB 3a TeMoro «Cy4acHa Mirparis: iMMIirparisi Ta emirpamis.
Daily migration: immigration vs. emigration.
Tema 2. Ilepexnan TekcTiB 3a TeMOI0 «OCBiTa: Cy4acHi BUKIUKI.
Education: current challenges.
Tema 3. Ilepexnan TekcriB 3a Temoro «KynbTypa: icropis, 3Bu4ai i Tpaauiii».
Culture: history, customs, and traditions.

6. KoHTpoJIb HABYAIBHUX JOCATHEHb
6.1. Cucmema oyiHIOBAHHS HABUATLHUX OOCSACHEHb CIYOeHMI8

Bun nismbpHOCTI CTyACHTA Mak Monaynas 1 Monyns 2 Monaynsb 3
cUM Kinbx Makc Kinbx Makc Kinbk Maxkcu
anb ICTh “Mallb ICTh HMaJb icTh MallbHa

Ha OJIMHH Ha OJIMHU Ha OIMHU K-CTh
K- b K-CTb b K-CTb b OaiiB
CTh OamiB GaiiB
Gam
B 3a
onu
HUII
10
BinBinyBaHHS MPaKTHIHAUX 3aHATH 1 8 8 8 8 8 8
PoboTa Ha MpaKTHIHOMY 3aHSTTI 10 8 80 8 80 8 80
BukoHaHHS 3aBAaHb Ik CAMOCTIHHOT 5 2 10 2 10 2 10
poboTH
BukoHaHHSA MOYIpHOI poOOTH 25 1 25 1 25 2 50
Pazom | - 123 - 123 - 148
MakcumaJibHa KiJIBKICTH 394
oaJis:
Po3paxyHkoBHii KoeQilieHT: 100/394=0,25

6.2. 3a60anna 0na camocminiHoi pobomu ma Kpumepii OYinIO8aHHSL.

[lepeBipka BUKOHAHHS CaMOCTIMHOI POOOTH 3AINCHIOETHCS Y BUIJIANI YCHOTO ONMUTYBaHHS Ta
BHKOHAHHSI ITMChMOBHUX 3aBJIaHb 32 TEMaMHU ONPAIlbOBAHOTO Marepiary. MakcuMmalbHa KUTbKICTh
OaiiB — 5.

Ne Tema
3/m
3micToBuii Ilepexaan aisioBux noxkymenTis. Business and Financial Translation.
Moayab 1 [linroToBKa 10 NpPaKTUYHUX 3aHATh. BUKOHAHHS NHCHMOBUX MEPEKIAIIB 3a

TeMaMu Business agreements: legal contracts, company policies and company
guidelines ta Financial reporting.

3micToBuii Ilepexaan pexkiamunx TekcriB. Advertising translation.
MOAYJIb 2 [linroToBKa 10 NpaKTUYHMX 3aHATh. BUKOHAHHS MUCHMOBHUX MEPEKIAIIB 3a
temoto Printed media advertisement.

3micToBHi Ilepexaan TekcriB 3a Temolo «ZKutTts cycniiiberBay». Social life.

MoayJab 3 [ligroroBka 10 MPAaKTUYHUX 3aHATh. BUKOHaHHA NHCHMOBHUX IEPEKJIAIIB 3a
temamu Daily migration: immigration vs. emigration, Education: current
challenges ta Culture: history, customs, and traditions.




6.3. @opmu npogedeHHs1 MOOYIbHO20 KOHMPOIIO HA KPUMepii OYiHI08AHHSL.

MonynpHHII  KOHTPOJb 3HaHb CTYACHTIB 3MIMCHIOETHCS IMICTAS 3aBEPIICHHS BUBYCHHS
3aIUTAHOBAHOTO OJIOKY HaBYAJILHOTO Matepially MOMyJisi. BUKOHaHHS MOMYJIBHOI KOHTPOJIbHOL
poOOTH 3HIWCHIOETHCA Yy BHIJISIII YCHOTO TBOPYOTO 3aBJaHHA a00 MHCHMOBOTO 3aBJIaHHS.
MaxkcuMaibHa oriHka — 25 Gaiis.

6.4. @opmu nposedenHs cemecmposo2o KOHMpO0 ma Kpumepii OyiHIO8aHHSL.
dopma KOHTPOIIIO — 3aTiK
6.5. OpienmosHutl nepenix nNUmMars OJisk CeMecmpo8o20 KOHMPOJIO.

. What is business translation?

. The types of business documents.

. The structural elements of the legal contract.

. Company Profile: the structural parts.

. Company policies and company guidelines.

. What is financial translation?

. The types of financial documents.

. The structure of the financial reporting.

. The challenges of business and financial translation.

10. What is advertising translation?

11. Advertisement and its types.

12. Best practices when translating ads.

13. TV adverts (video adverts and commercial screen).

14. Printed media advertisement (brochures, catalogs, leaflets, etc.)
15. The challenges of advertising translation.

16. Business and financial terminology: translation techniques

O 00 1 N DN B W —

6.6. llIkana 8ionosionocmi oyiHok

Pelitunrosa | Ominka 3a
OLlIHKa CTOOANBHOIO 3Ha4yeHHs OLIHKU
IKAJIOI0
A 100-90 BinminHo - BiIMIHHUI piBeHb 3HaHb / YMIHb / HaBUYOK B MeXax
OamiB 000B'sI3KOBOI'0 MaTepialy 3 MOKJIMBUMU HE3HAYHUMHU HeJl0JIIKaMU
B 82-89 y:ke 1o0pe - 10CTaTHHO BUCOKUI PiBE€Hb 3HAHb / yMiHb / HABUUOK B
OamiB MeKax 000B'sI3KOBOro MaTepiany 0e3 CyTTeBHUX (TpyOHX) MOMUIIOK
C 75-81 Jobpe - B wnijoMy a00puil piBeHb 3HaHb / yMiHb / HaBUYOK 3
OaniB HE3HAYHOIO KUIbKICTIO IOMUJIOK
D 69-74 3a10BUILHO - TOCEpe/IHIN PiBEHb 3HAHb / YMiHb / HABUYOK 13 3HAYHOIO
OaiiB KUIBKICTIO HEIOJIKIB, MOCTATHIM IS MHOJAJBIIOr0 HaB4YaHHSA abo
npodeciiHOl AisTbHOCTI
E 60-68 JlocTaTHBO - MIHIMaJbHO MOXJIMBHUU JOMYyCTUMHM piBEHb 3HAHb /
OamiB YMiHb / HABUUOK
F, FX 1-59 He3anoBiibHO 3 000B'SI3KOBMM MOBTOPHHUM HPOXOIKEHHIM -
6amniB JOCUTh HHM3BKUI piBEHb 3HAaHb / yMiHb / HABMYOK, 1[0 BUMArae
MTOBTOPHOTO MPOXOKEHHSI




7. HaB4ajibHO-MeTOAUYHA KAPTA AUCUUIIIHA

Pa3zom:120 roa., mpakTuuHi 3aHATTA — 48 roa., camocrtiiina po6ora — 64 roa., MKP — 8 roa., cemecTpoBuii KOHTPOJIb — 3aJIK

Monayi 3micToBuii MoayJb 1 3microBuii MoayJab 2 3microBuii MoayIb 3
Iepexiaa 1iJIOBHX TOKYMEHTIB IMepekiaa pekIaMHUX TEKCTIB Ilepekan TekcTiB 3a TeMOI0 «KUTTS
CYCIJIbLCTBA»
KinekicTs 123 123 148
OaniB
BiasinyBanu 8x1=80 8x1=80 8x1=80
o
MPAKTUIHUX
PoGota Ha 8x10=8006 8x10=806 8x10=806
MPAKTHYHUX
Camocriiina 5x2=10 6amniB 5x2=10 6amiB 5x2=10 6amniB
pobota
IToTounui MKP 1 - 25 6aniB MKP 2 - 25 banis MKP 3-4 — 50 0ainiB
KOHTPOJIb

3arajbHa KiLKicTh 0aaiB: 394
Po3paxyHnok koedinienra: 100/394=0,25
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